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Erster Tag






Es wird Herbst, und die Baume farben sich gelb, rot, braun;
das in einem schonen Tal gelegene Badestadtchen ist gleich-
sam von einer Feuersbrunst umgeben. Unter den Kolonna-
den gehen Frauen und neigen sich tiber die Quellen. Es sind
Frauen, die keine Kinder bekommen konnen und hoffen, in
diesem Bad fruchtbar zu werden.

Minner gibt es unter den Patienten weit weniger, aber es
gibt sie, denn neben gynikologischen Wunderwirkungen
stirken die Bader angeblich auch das Herz. Man zihlt neun
Patientinnen auf einen Patienten, was fiir eine ledige junge
Frau, die hier als Krankenschwester arbeitet und unfrucht-
bare Damen am Schwimmbecken betreut, zum Verriickt-
werden ist!

Rosa ist hier zur Welt gekommen, und hier leben ihre
Eltern; wird sie diesem Ort mit seinem so fiirchterlichen
Fraueniiberschuss je entrinnen?

Es ist Montag, und die Arbeitszeit nahert sich allmihlich
threm Ende. Noch die letzten dicken Tanten in Ticher
wickeln, auf die Liegen legen, ihre Gesichter abwischen, sie
anlicheln.

»Also, rufst du an?«, wird Rosa von ihren Kolleginnen
gefragt; die eine ist eine fiillige Mittdreifligerin, die andere
junger und mager.

»Warum denn nicht?«, sagt Rosa.
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»Hab blof§ keine Angst«, muntert die Mittdreif$igerin sie
auf und fihrt sie hinter die Umkleidekabine, wo die Kran-
kenschwestern einen Schrank, ein Tischchen und ein Tele-
fon haben.

»Du solltest ihn zu Hause anrufen«, sagt die Magere hi-
misch, und alle drei fangen an zu lachen.

Als das Lachen verstummt ist, sagt Rosa: »Ich habe die

Telefonnummer des Theaters.«

Es war ein grissliches Gesprich. Kaum horte er ihre
Stimme am Telefon, erschrak er.

Er hatte immer Angst vor Frauen, obwohl keine ihm das
glaubte und alle diese Behauptung fiir einen koketten
Scherz hielten.

»Wie geht es dir?«, fragte er.

»Nicht sehr gut«, antwortete sie.

»Warum?«

»Ich muss mit dir reden«, sagte sie pathetisch.

Genau auf diesen pathetischen Ton hatte er seit Jahren
mit Schrecken gewartet.

»Ja«, sagte er mit bedriickter Stimme.

Sie wiederholte: »Ich muss dringend mit dir reden.«

»Was 1st passiert?«

»Ich bin jetzt anders als damals, als wir uns kennenlern-
ten.«

Er brachte kein Wort hervor.



Erst nach einer Weile wiederholte er: »Warum?«

»Es ist schon sechs Wochen tiberfillig.«

Er sagte mit Uberwindung: »Vielleicht ist es nichts. Das
kommt manchmal vor und hat nichts zu bedeuten.«

»Nein, diesmal ist es so.«

»Das ist unmoglich. Ganz einfach unmoglich. Meine
Schuld kann es jedenfalls nicht sein.«

Sie war gekrankt: »Ich bitte dich, fiir wen haltst du mich?«

Er fiirchtete, sie zu verletzen, weil er sich tiberhaupt vor
ihr fiirchtete. »Nein, ich will dich nicht beleidigen, Unsinn,
weshalb sollte ich dich beleidigen, ich sage ja blof}, dass es
mit mir nicht passieren konnte, du brauchst keine Angst zu
haben, es ist einfach unméglich, physiologisch unméglich.«

»Dann nichts fiir unguts, sagte sie sehr beleidigt. »Ent-
schuldige die Stérung.«

»Nein, nein, nein.« Er fiirchtete, sie konnte einhingen.

»Es ist richtig, dass du mich anrufst! Ich helfe dir selbst-
verstandlich gern. Das lisst sich alles arrangieren, selbstver-
standlich.«

»Wie meinst du das, arrangieren?«

Er wurde verlegen. Er wagte nicht, die Dinge beim
Namen zu nennen: »Na ... arrangieren.«

»Das, woran du denkst, damit rechne nicht. Das schlag
dir aus dem Kopf. Selbst wenn ich mir das Leben verpfu-
schen sollte, ich mache es nicht.«

Wieder tiberfiel ihn Entsetzen, aber er ging nun zaghaft
zum Angriff iiber: »Warum rufst du mich dann an, wenn du
nicht mit mir reden willst? Willst du dich mit mir beraten,
oder hast du schon alles entschieden?«

9



»Ich will mich mit dir beraten.«

»Ich komme zu dir.«

»Wann?«

»Ich geb dir Bescheid.«

»Ja,«

»Mach’s gut.«

»Mach’s auch gut.«

Er hingte den Horer ein und kehrte in den kleinen Saal
zurlck, in dem seine Kapelle wartete.

»Meine Herren, die Probe ist beendet«, sagte er. »Ich
kann heute nicht mehr.«

Als sie den Horer einhiangte, war sie rot vor Aufregung. Sie
war beleidigt tiber die Art, wie Klima auf ihre Nachricht
reagiert hatte. Im Ubrigen war sie seit lingerem beleidigt.

Sie hatten sich vor zwei Monaten kennengelernt, als der
bertthmte Trompeter mit seiner Kapelle im Badestidtchen
aufgetreten war. Nach dem Konzert fand eine Party statt,
zu der sie eingeladen war. Der Trompeter hatte ihr vor allen
anderen den Vorzug gegeben und verbrachte die Nacht mit
ihr.

Seitdem hatte er sich mit keiner Silbe mehr gemeldet. Sie
schickte ihm zweimal einen Kartengruf3, er aber antwortete
nicht. Einmal war sie in der Hauptstadt und rief ihn im
Theater an, wo er ihren Informationen zufolge mit seiner

Kapelle probte. Der Mann, der sich am Telefon meldete,
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verlangte, dass sie sich vorstellte, und sagte dann, er wiirde
sich nach Klima umsehen. Nach einer Weile kam er mit der
Nachricht zuriick, dass die Probe bereits beendet und der
Herr Trompeter weggegangen sei. Ihr kam der Gedanke, er
habe sich verleugnen lassen, und sie verspiirte einen umso
grofleren Hass, als sie schon damals fiirchtete, schwanger
zu sein.

»Angeblich ist es physiologisch unmdglich! Das sagt sich
so leicht, physiologisch unméglich! Ich bin gespannt, was
er sagt, wenn es da ist!«

Die beiden Kolleginnen pflichteten ihr aufgeregt bei. Seit
jenem Tag, da sie ihnen in der dampfgeschwingerten Bade-
halle mitgeteilt hatte, dass sie in der vergangenen Nacht mit
dem berithmten Mann unbeschreibliche Momente erlebt
hatte, war der Trompeter zum Besitz all ihrer Kolleginnen
geworden. Sein Phantom geisterte durch die Halle, in der
sie sich gegenseitig ablosten, und jedes Mal, wenn sein
Name fiel, kicherten sie innerlich, als wire die Rede von je-
mandem, den sie intim kannten. Als sie erfuhren, dass Rosa
schwanger war, wurden sie alle von einer seltsamen Freude
erfullt, weil er von diesem Zeitpunkt an tief in Rosas Kor-
per auch fur die Kolleginnen physisch anwesend war.

»Na, na, Midchen, beruhige dich.« Die Mittdreifligerin
klopfte ihr auf den Riicken: »Ich habe etwas gefunden fiir
dich.« Sie entfaltete eine ziemlich schmuddelige, abgegrif-
fene Illustrierte: »Schau mal!«

Alle drei blickten auf das Bild einer hiibschen jungen
Frau mit schwarzem Haar, die mit dem Mikrophon vor
dem Mund auf einem Podium stand.
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Rosa versuchte, aus diesen wenigen Quadratzentimetern
thr Schicksal herauszulesen. »Ich wusste nicht, dass sie so
jung ist«, sagte sie besorgt.

»Ach geh!«, lachte die Mittdreiffigerin: »Das Bild wurde
vor zehn Jahren gemacht. Sie sind doch beide gleich alt. Wie
will die es mit dir aufnehmen!«

Wihrend des Telefongesprichs wurde Klima bewusst, dass
er diese Schreckensnachricht seit langem erwartet hatte.
Nicht so sehr, weil er einen verniinftigen Grund gehabt
hitte zu glauben, er habe Rosa nach jener fatalen Party
geschwingert (er war sich vielmehr sicher, dass sie ithn zu
Unrecht beschuldigte), er erwartete eine solche Mitteilung
ganz einfach schon seit vielen Jahren, lange bevor er Rosa
kennenlernte.

Er war einundzwanzig, als eine verliebte Blondine be-
schloss, thm eine Schwangerschaft vorzutiuschen, um ihn
zum Altar zu treiben. Es waren scheufiliche Wochen, zum
Schluss bekam er Magenkrimpfe und brach zusammen.
Seither wusste er, dass eine Schwangerschaft ein Schlag war,
der einen jederzeit und von iberall her treffen konnte, ein
Schlag, gegen den es keine Blitzableiter gab und der sich mit
einer pathetischen Stimme am Telefon ankiindigte (ja, auch
damals hatte die Blondine thm die unselige Nachricht zu-
nachst telefonisch mitgeteilt). Dieser Vorfall seines einund-

zwanzigsten Lebensjahres hatte zur Folge, dass er danach
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nur noch unter Angstgefiihlen (aber trotzdem recht eifrig)
mit Frauen verkehrte und nach jedem verliebten Stelldich-
ein dessen traurige Folgen fiirchtete. Er trostete sich zwar
damit, dass die Wahrscheinlichkeit eines derartigen Unfalls
bei seiner krankhaften Vorsicht kaum ein Tausendstel Pro-
zent grofl war, er verstand es jedoch, sich auch vor diesem
Tausendstel zu fiirchten.

Einmal rief er, verfithrt von einem freien Abend, eine
junge Frau an, die er vor zwei Monaten zum letzten Mal ge-
sehen hatte. Als sie seine Stimme erkannte, rief sie: »Mein
Gott, du bist es! Ich habe so darauf gewartet, dass du mich
anrufst! Ich habe deinen Anruf so gebraucht!«, und sie
sagte es so eindringlich, so pathetisch, dass sein Herz sich in
altbekannter Angst zusammenschniirte und er mit seiner
ganzen Seele fithlte, dass der Moment gekommen war, den
er so sehr gefiirchtet hatte. Weil er der Wahrheit moglichst
schnell ins Auge sehen wollte, griff er an: »Und warum
sagst du mir das mit so tragischer Stimme?« »Meine Mutter
ist gestern gestorben«, antwortete sie, und er atmete auf,
wusste aber, dass er vor dem, was er fiirchtete, gleichwohl

nicht verschont bleiben wiirde.

»Jetzt reicht es aber. Was hat denn das zu bedeuten?«, fragte
der Schlagzeuger, und Klima kam endlich zu sich. Er sah
die besorgten Gesichter seiner Musiker um sich herum und

sagte ihnen, was vorgefallen war. Die jungen Minner legten
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ithre Instrumente zur Seite und versuchten, ihm Ratschlige
zu geben.

Der erste Rat war radikal: Der achtzehnjihrige Gitarrist
verkiindete, dass man Frauen von der Sorte wie die, die
eben den Kapellmeister und Trompeter angerufen hatte,
hart zuriickweisen miisse. »Sag ihr, sie soll machen, was sie
will. Dein Kind ist es nicht, also interessiert dich das alles
nicht. Und wenn sie will, wird die Blutprobe zeigen, mit
wem sie es gemacht hat.«

Klima wandte ein, dass Blutproben meist nichts bewie-
sen und einem nur Ubrigblieb, fir die Beschuldigung der
Frau zu bezahlen.

Der Gitarrist antwortete, es werde tiberhaupt nicht zu
einer Blutprobe kommen. Eine so zurlickgewiesene Frau
werde sich htten, sich unnétige Sorgen aufzuhalsen, und
habe sie einmal erkannt, dass der beschuldigte Mann kein
angstlicher Waschlappen sei, werde sie das Kind von sich
aus und auf eigene Kosten wegmachen lassen. »Und sollte
sie es am Ende doch zur Welt bringen, wird die ganze Ka-
pelle dir vor Gericht bezeugen, dass wir zur fraglichen Zeit
alle mit ihr geschlafen haben. Lass sie dann mal den Vater
finden!«

Klima aber sagte: »Ich glaube euch, dass ihr es tun wiir-
det. Nur wire ich bis dahin lingst wahnsinnig gewor-
den vor Unsicherheit und Angst. In dieser Hinsicht bin ich
der grofite Feigling unter der Sonne, ich muss so rasch wie
moglich Gewissheit haben.«

Das sahen alle ein. Die Methode des Gitarristen war
grundsitzlich gut, aber nicht fiir jeden. Insbesondere taugte
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sie nichts fiir einen Menschen mit schlechten Nerven.
Zweitens war sie nicht gut fiir einen beriihmten und reichen
Mann, fir den Frauen auch das verriickteste Risiko eingin-
gen. Sie neigten somit zu der Ansicht, dass es notwendig
sei, die Frau statt durch brutales Zuriickweisen durch eine
Methode der Uberzeugung zur Abtreibung zu bewegen.
Aber welche Argumentation wihlen? Es zeichneten sich
drei grundlegende Moglichkeiten ab:

Die erste appelliert an das mitfithlende Herz des Mad-
chens: Klima wird mit der Krankenschwester wie mit sei-
ner besten Freundin sprechen; er wird sich ihr aufrichtig
anvertrauen; er wird ihr sagen, dass seine Frau schwer
krank sei und zusammenbrechen wiirde, wenn sie erfahren
sollte, dass thr Mann mit einer anderen Frau ein Kind hatte;
dass Klima eine solche Situation weder moralisch noch
nervlich durchstehen wiirde; dass er die Krankenschwester
deshalb bitte, sich seiner zu erbarmen.

Gegen diese Methode gibt es einen prinzipiellen Ein-
wand. Man darf die ganze Strategie nicht auf etwas so
Unsicherem und Ungewissem wie der Herzensgiite einer
Krankenschwester aufbauen. Hat eine Frau nicht ein au-
Bergewohnlich gutes Herz, so wird sich ein derartiges Vor-
gehen gegen Klima wenden. Die Frau wird sich durch die
iibertriebene Riicksicht, die der auserkorene Vater ihres
Kindes auf eine andere Frau nimmt, beleidigt fithlen und
umso hirter handeln.

Die zweite Methode appelliert an das Urteilsvermégen
der Frau: Klima wird versuchen, ithr klarzumachen, dass er
nie und nimmer die Gewissheit haben konnte, dass es tat-
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sachlich sein Kind sei. Er kenne die Krankenschwester von
einer einzigen Begegnung und wisse gar nichts tber sie.
Er habe keine Ahnung, mit wem sie sonst noch verkehre.
Nein, nein, er verdachtige sie nicht, dass sie ihn absichtlich
hintergehen wolle, aber sie konne ihm doch nicht weisma-
chen, dass sie sich nicht auch mit anderen Minnern treffe!
Und selbst wenn sie das wollte, wo nihme Klima die Ge-
wissheit her, dass sie die Wahrheit sage? Und wire es klug,
ein Kind in die Welt zu setzen, dessen Vater sich seiner Va-
terschaft nie sicher sein wiirde? Konnte Klima seine Frau
wegen eines Kindes verlassen, von dem er nicht sicher ist,
dass es seines ist? Und will Rosa vielleicht, dass ihr Kind
seinen Vater nie kennenlernt?

Auch gegen diese Methode gibt es prinzipielle Einwinde.
Der Bassist (der alteste Mann in der Kapelle) wandte ein,
dass es noch torichter sei, sich auf den Verstand des Mid-
chens zu verlassen statt auf ihr Mitgefuihl. Die Logik der
Argumentation ziele ins Leere und ein Midchenherz sei
erschiittert, wenn der geliebte Mann nicht glaube, dass sie
stets nur die Wahrheit sage. Das werde sie ermutigen, mit
ruhrseliger Starrkopfigkeit noch hartnickiger auf ihren Be-
hauptungen und Absichten zu beharren.

Schliefllich gibt es noch eine dritte Moglichkeit: Klima
wird der geschwingerten Frau schworen, dass er sie geliebt
habe und immer noch liebe. Dariiber, dass sie das Kind von
einem anderen haben konnte, darf kein Sterbenswortchen
fallen. Klima wird sie vielmehr in ein Bad aus Vertrauen,
Liebe und Zirtlichkeit tauchen. Thr alles versprechen, ein-
schliefflich der Scheidung. Ihr eine herrliche gemeinsame
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Zukunft ausmalen. Im Namen dieser Zukunft wird er sie
dann bitten, die Schwangerschaft liebenswiirdigerweise ab-
zubrechen. Er wird ihr erkliren, dass die Geburt eines Kin-
des zu frith kime und sie um die ersten, allerschonsten
Jahre ihrer Liebe brichte.

Dieser Argumentation fehlt das, wovon die vorange-
hende zu viel hat: die Logik. Wie kann Klima so verliebt in
die Krankenschwester sein, wenn er ihr seit zwei Monaten
aus dem Weg geht? Der Bassist behauptete aber, Verliebte
verhielten sich immer unlogisch und nichts sei einfacher, als
dem Midchen das zu erkliren. Alle waren sich schliefflich
einig, dass diese dritte Methode vermutlich die geeignetste
war, denn sie appellierte an die Verliebtheit der Frau, und
diese schien in der gegebenen Situation die einzige relative
Sicherheit.

Sie verlieflen das Theater und verabschiedeten sich an der
Ecke voneinander, der Gitarrist jedoch begleitete Klima
nach Hause. Als Einziger war er mit dem vorgeschlagenen
Plan nicht einverstanden. Er schien ihm des Kapellmeisters,
den er vergotterte, unwiirdig. »Wenn du zu Frauen gehst,
vergiss die Peitsche nicht«, zitierte er Nietzsche, von dessen
Werk er nur gerade diesen Satz kannte.

»Mein lieber Junge«, seufzte Klima, »die Peitsche wiirde
sie fiir mich bereithalten.«

Der Gitarrist schlug Klima vor, mit ihm in seinem Wagen
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in das Badestiadtchen zu fahren, das Miadchen auf die Strafle
zu locken und zu tberfahren. »Niemand wird mir bewei-
sen konnen, dass sie mir nicht von selbst unter die Riader
gerannt ist.« Der Gitarrist war das jingste Mitglied der Ka-
pelle, er mochte Klima, und dieser war geriihrt iiber seine
Worte.

»Du bist wahnsinnig nett«, sagte er zu thm.

Der Gitarrist entwickelte den Plan bis in alle Einzelhei-
ten weiter, und seine Wangen glithten.

»Du bist wahnsinnig nett, aber es geht nicht«, sagte
Klima.

»Was zogerst du? Sie ist doch ein Miststiick!«

»Du bist wirklich sehr nett, aber es geht nicht«, sagte
Klima und verabschiedete sich.

Als er wieder allein war, dachte er tiber den Vorschlag des
Jungen nach und auch dartiber, weshalb er ithn abgelehnt
hatte. Es war nicht, weil er edelmiitiger wire als der Gitar-
rist, er war nur furchtsamer. Die Angst, dass man ihn der
Mittaterschaft an einem Mord bezichtigte, war um nichts
geringer als die Angst, als Vater identifiziert zu werden. Er
stellte sich vor, wie der Wagen in Rosa hineinfuhr, er stellte
sich vor, wie sie in einer Blutlache auf der Strafle lag, und er
wurde von einem kurzen Gefiihl glicklicher Erleichterung
erfullt. Er wiisste aber, dass es keinen Sinn hatte, sich Spie-
lereien der Illusion hinzugeben. Er hatte jetzt ernsthafte
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Sorgen. Er dachte an seine Frau. O Gott, morgen hatte sie
Geburtstag.

Es war einige Minuten vor sechs, kurz vor Ladenschluss.
Er ging rasch in ein Blumengeschift und kaufte einen riesi-
gen Rosenstrauff. Er dachte daran, wie schrecklich dieser
Geburtstag sein wiirde. Er wiirde vortiuschen miissen, mit
seinen Gedanken und Gefiihlen bei ihr zu sein, er wiirde
sich thr widmen, nett und amiisant sein und mit ihr lachen
und dabei unablissig an einen fremden, fernen Bauch den-
ken miissen. Er wiirde ihr gezwungen liebenswiirdige Worte
sagen, sein Geist aber wire weit weg, wie in Einzelhaft ge-
fangen in einer Zelle fremder Eingeweide.

Er machte sich klar, dass es seine Krifte tbersteigen
wirde, diesen Geburtstag zu Hause zu feiern, und be-
schloss, die Reise zu Rosa nicht hinauszuschieben.

Diese Vorstellung war allerdings auch nicht gerade verlo-
ckend. Aus dem Badestidtchen im Gebirge wehte die Od-
nis einer Wiiste zu thm heriiber. Er kannte dort niemanden.
Aufler vielleicht jenen amerikanischen Kurgast, der sich be-
nahm wie frither die reichen Biirger der Kleinstiadte und der
die ganze Kapelle nach dem Konzert in seiner Suite emp-
fangen hatte. Er bewirtete sie mit vorzuglichen alkoho-
lischen Getrianken und verwohnte sie mit dem weiblichen
Personal des Badeorts, wodurch er indirekt verursachte,
dass Klima mit Rosa anbindelte. Ach, wenn wenigstens
dieser Mensch, der damals so vorbehaltlos freundlich zu
thm gewesen war, noch im Bad wire! Klima klammerte sich
an dessen Bild wie an einen Strohhalm, denn in Momenten,
wie er sie gerade durchmachte, braucht ein Mann nichts
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dringlicher als das kameradschaftliche Verstindnis eines
anderen Mannes.

Er kehrte ins Theater zuriick und ging zum Portier. Er
verlangte ein Ferngesprich. Bald schon horte er ihre Stimme
im Horer. Er sagte ihr, er wiirde gleich morgen zu ihr kom-
men. Die Nachricht, die sie ihm vor einigen Stunden mitge-
teilt hatte, erwihnte er mit keinem Wort. Er sprach mit ihr,
als wiren sie beide ein unbeschwertes Liebespaar.

Zwischendurch fragte er: »Ist dieser Amerikaner noch im
Bad?«

»Ja«, sagte Rosa.

Er atmete auf und wiederholte, schon leichteren Her-
zens, dass er sich auf sie freue. »Was hast du an?«, fragte er
dann.

»Warum?«

Schon viele Jahre benutzte er diesen Trick bei Telefon-
flirts mit Erfolg: »Ich will wissen, wie du jetzt gerade ange-
zogen bist. Ich will mir vorstellen, wie du aussiehst.«

»Ich trage ein rotes Kleid.«

»Rot muss dir gut stehen.«

»Vielleicht, sagte sie.

»Und darunter?«

Sie lachte.

Ja, alle lachten, wenn er diese Frage stellte.

»Was fiir einen Slip hast du an?«

»Auch einen roten.«

»Ich freue mich schon, dich darin zu sehen«, sagte er und
verabschiedete sich. Er hatte den Eindruck, den rechten
Ton gefunden zu haben. Fiir einen Augenblick fiihlte er
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sich erleichtert. Aber nur fiir einen Augenblick. Er wurde
sich namlich bewusst, dass er an nichts anderes als an Rosa
denken konnte und die heutige Plauderei mit seiner Frau
auf ein Minimum beschrinken musste. Er ging an der Kasse
eines Kinos vorbei, in dem ein amerikanischer Western ge-

spielt wurde, und kaufte zwei Karten.

Obwohl Kamila Klima viel schoner war als krank, war sie
dennoch krank. Threr schlechten Gesundheit wegen musste
sie vor Jahren ithre Karriere als Singerin aufgeben, die sie in
die Arme ihres jetzigen Mannes gefiihrt hatte.

Der Kopf der schonen jungen Frau, die an Bewunderung
gewohnt war, war plotzlich gefillt mit dem Karbolgeruch
von Krankenhidusern. Es schien ihr, als ligen zwischen ihrer
Welt und der Welt ihres Mannes nun sieben Berge.

Als Klima an diesem Tag ihr trauriges Gesicht sah, wollte
thm das Herz brechen, und er streckte ihr (iiber die fiktiven
Berge hinweg) liebevoll seine Hinde entgegen. Kamila
hatte begriffen, dass in ihrer Trauer eine Kraft lag, von der
sie frither nichts geahnt hatte, eine Trauer, die Klima anzog
und zu Zirtlichkeit und Trinen rihrte. Kein Wunder, dass
sie dieses unverhofft gefundene Instrument (vielleicht
unwillkirlich, aber umso 6fter) einzusetzen begann. Denn
nur in den Momenten, da er sich in threm schmerzensvollen
Gesicht spiegelte, konnte sie sich einigermaflen sicher sein,

dass in seinem Kopf keine andere Frau mit ihr rivalisierte.
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Denn diese wunderschone Frau fiirchtete die Frauen und
witterte sie Uiberall. Niemals und nirgends entgingen sie ihr.
Sie konnte sie im Tonfall seiner Begriiffung finden, wenn er
nach Hause kam. Sie konnte sie im Geruch seiner Kleider
riechen. Kiirzlich hatte sie auf seinem Schreibtisch einen
Papierschnipsel gefunden, den er von einem Zeitungsrand
abgerissen hatte; darauf war von seiner Hand ein Termin
notiert. Natlrlich konnte dieser die verschiedensten An-
lasse betreffen, eine Konzertprobe, eine Verabredung mit
dem Agenten, sie aber musste den ganzen Monat daran
denken, mit welcher Frau sich Klima an diesem Tag wohl
treffen wiirde, und sie schlief den ganzen Monat schlecht.

Wenn die heimtlickische Welt der Frauen sie so sehr ent-
setzte, konnte sie zum Trost nicht in die Welt der Minner
fliichten?

Schwerlich. Die Eifersucht hat die wundersame Macht,
den Einzigen mit grellem Licht anzustrahlen und die Mas-
sen der Uibrigen Minner in volliger Finsternis versinken zu
lassen. Frau Klimas Gedanken konnten sich nur in Rich-
tung dieser quilenden Strahlen bewegen, und ihr Mann
wurde zum einzigen Mann auf der Welt.

Jetzt horte sie den Schliissel im Schloss, und sie sah thren
Trompeter mit einem Rosenstraufs.

Im ersten Augenblick empfand sie Freude, unmittelbar
danach aber meldeten sich Zweifel: Warum brachte er die
Blumen schon heute, wenn sie erst morgen Geburtstag
hatte? Was hatte das schon wieder zu bedeuten?

»Bist du morgen nicht da?<, hief} sie ithn willkommen.

22




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 300% \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /RelativeColorimetric
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 72
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 72
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo true
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 14.173230
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


